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1. (Translation Of The Meanings of The Noble Quran In The English
Language).

2. (Quran English Translation).

3. (The Quran English Meanings).
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“You (alone) we worship, and You (alone) we ask for help (for each
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“I worship Thee and seek assistanceof Thine”
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“Thee alone do we worship and of Thee alone we seek help”
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“It is you we worship and upon you we call for help”®

el asl) e R W,
“It is you we worship and you we ask for help”®
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“Do what you will. Verily, He is All-seer of what you do (this is a severe
threat to the disbelievers)”®.
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“Do as you please; He is secing of everything you do
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“Do whatever you will, indeed; He is seeing of what you do”®
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“See you not that they speak about every subject (praising people-right
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or wrong) in their poetry?”®.
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“Do you not see how they ramble in every style”®.
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“Do you not see that in every valley they roam
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“Speaking lies indiscriminately and praising and disparaging others

according to whim”®
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“The mothers shall give suck to their children for two whole years”®.
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“Mothers may nurse their infants for two whole years”®).

(el e agledl da Al e o 536 2l X 1 W
“Mothers may nurse [i.c., breastfeed] their children two complete years”®
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“And divorced women shall wait (as regards their marriage) for three

menstrual periods”®.
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“Divorced women shall wait by themselves for three periods”®.
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“Divorced women remain in waiting [i.e.,do not remarry] for three

periods”®
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“And give to the orphans their property and do not exchange (your)
’7 ])

bad things for (their) good things ones
L) 3 5o (£ - (otphans) 5 AL Aaall) feanl oo U1 OF BN
Joz) 2220 3 o) 8315 s Iy - Ol teall ol ety £l
(Al Lo IV 25 s Jalas Ly (08 e jlzely dlaalll 8e (e sl (2,0
5 pedl) Gl 51 Y g sl ) Aanl i)
SN HERBFEIW]

“And give orphans their properties, and do not substitute the bad for
the good”®.

el asl) e R W,

“And give to the orphans their properties and do not substitute the

defective [of your own] for the good [of theirs]”®

i) s el el o casl 1 &Ml ola Al o alli,
SN S5l 5ol 55\ Ly c(orphans) &l M) Alaalll LY 3 (k)
3 Jia BE BN S oy ol e Pl 028 e LW G dlin) e Y
053 0,55 s el e g el g Liasd Cnvsd o 3has 353 3Ll
a3l gy i) ol 5l eslap 1 ol ol L) LN ol cnny sl

uj;-z)):awu)\:ﬁéw\»w W\Jﬂw)\%’ J\;udjjs \.sa.s\uU_Bu,A)
iy W L A1 J g5 3 v 5,00 £ AT

(3t o) L4 r,f;\\\ ol all Qsdzs (1)
Large English Dictionary, P:542. (f)
(SVee) Qe P a3 (1)

(18_2) Saheeh International &2 5 (¢)

. s REa AN - S22 58542




5 "I'L\I' /W V’:‘V’LV _
" O oS {7l sl w &5. (TR s ‘%Lh‘w)‘;”
é\,d\ueJ\@&A\W»MWM\uQ@y\ { L‘\yﬂ&\j oo .L/
d
y

«These are they who have purchased error for guidance, so their)

commerce was profitless. And they were not guided”®.
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“Those are they who have bartered error for guidance; but their trade

does not profit them, and they are not guided”®.
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“Those are the ones who have purchased error [in exchange| for

guidance, so their transaction has brought no profit, nor were they guided”’®
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